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CYIHIKO Cepriii

HIAJTEKTUKA ®IKIIOHAJIBHOI'O, TIEPCOHI®IKOBAHOIO
I PEAJIBHOTI'O, CYCITIVIbHO-OPIEHTOBAHOI'O Y POMAHAX
«THE GRAVITY’S RAINBOW» T. IITHYOHA I «THE TUNNEL» B. TACCA

VYV cTaTTi mpoaHai30oBaHO acIeKTU AiaJIeKTUYHOTO MOETHAHHS (DiKI[iIOHAJILHOIO i peaJbHOIro
IUIaHIB B OKPEMUX TEMAaTUYHUX CETMEHTAX JBOX aMEPHUKaHCHKMX ITOCTMOAEPHICTChKIX poMaHiB. Ha-
TOJIOIIEHO Ha METOHOJOTiUHIN JOLIBHOCTI 00paHOTO MiAX01Y, IKMM CIIpUSIE AeKOAYBAaHHIO aBTOPCh-
KMX CTpaTerii Ta XyI0XHiX JOMiHAHT TBOPY. PO3IIsIHyTO OYH 3 TEMaTUYHUX LEHTPiB «Becenku 3eM-
HOTO TSDKIiHHSI» , TEMY IIEpeOCMUCIIEHH 0i0TiiTHOT ArxoToMii moaeit Ha Oopanux ta [Tpupedennx, Ta
OKpecCIeHO (GYTYPUCTUYHUMA MOTHUB ITIZKOPEHHS JIIOOWMHM BOJi MammHU. OKpPeclIeHO MialIeKTUKY
¢ikLioHaIBbHOTO Ta peajlbHOTO BUMIipiB «TyHeN0»B Mexkax icTopiorpaiuHOro JUCKYpCY POMaHYy.

Kiouosi cioBa: dikiiioHaIbHUIA; peabHUI;
TUB; TUCKYD; MiATEKCT; MOTUB; PEKOHCTPYKIIisl.

«No matter how much we work on
Gravity’s Rainbow, our most important
interpretivediscovery will be that it
resists analysis — that is,beingbroken
down intodistinct units of meaning»
Leo Bersanir [5]

Beryn. IocranoBka npodsieMu. AMEpUKaHCh-
KMIA MOCTMOJEPHICTCbKMIA pOMaH € HACTiIbKHU
IUCKYPCUBHO pO3rajiy>KeHUM Ta, OE3yMOBHO,
HOBAaTOPCHKUM YTBOPEHHSM, IO AOCIITHUKY
BaXXKO OCSTHYTH KaJIEHIOCKOIIIYHY XaHPOBY
MaiTpy Ta iHII YMHHUKU Horo noeTuku. MeHo-
meH pomaHy T. ITinuoHa «The Gravity’s Rainbow»
CKJIafaloTh 6araTo YMHHUKIB, a MpobjeMa BU3-
HavyeHH! iX iepapxii, MiaAnopsAKOBAHOCTI ITIEBHO-
MYy KOHCTPYKTY, aBTOPCBKOMY 3aayMy 3araHse
B IJIyXMiI KyT iHOJi HaBiTh HAllaBTOPUTETHILLIMX
nmiHgoHo3HaB1iB. OnnH 3 HUX, Jleo bep3ani, BBa-
>Ka€, 1110 HAAOIbII BaXKJIMBUM BiIKPUTTIM y cepi
iHTeprpeTaTuBHOrO aHajizy poMany T. IliHuoHa
«The Gravity’s Rainbow» € Toii (akT, 110 poMaH
He IIJaeTbesl aHaji3y, TOOTO PO30UTTIO HA OK-
peMi CMUCIOBI OJ10KM.

Lle TBepmXeHHS MOCTiTHNKA BHpaXa€e CHUC-
TeMHY PUCY MOCTMOAEPHICTCHKOI JiTepaTypu —
JMIEKOHCTPYKIIil0 HU3KW MeTaHapatuBiB HoBoro
yacy, y ToMy YUCIIi i JiTeparypHoro kaHoHy. Ha
neplInuii Nomsi, CTyIiHb MPUUYUHHO-HACIIIKO-
BOI «HENPUOOPKAHICTi» MOCTMOIEPHICTCHKOTO
poMaHy IiliCHO MOXe OyTU pPeHTUHTOBUM KpH-
TepieM TBOPiB JaHOTO kaHpy. Tum Oinblie, 1110
crioctepexkeHHs1 bepsani He € BUHATKOBUM. Momy
BTOPUTh, HAMIPUKJIIAM, y cBOiii MoHorpadii ITon
JxaxcxaH: «Pynchon shares with other writers of
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the twentieth century — among others, James Joyce,
Henry Miller, William Burroughs, Norman Mailer,
and Kurt Vonnegut — not only the double stigma of
unreadability and obscenity, but also the propensity
Jfor presenting a text which puts the interpretative
capabilities of his readers to task» |6].

AJle KITFOY0OBY ITOETHKY ITOCTMOIEPHICTCHKOTO
poMaHy GOpPMYIOTh He JIMIIE JeKOHCTPYKIIis Ka-
HOHY Ta MPUYMHHO-HACIAKOBA «HEMpUOOpKa-
HicTb». ¥ CBOIX BU3HAHMX 3pa3Kax MOCTMOIEpP-
HICTCBKHWI1 pOMaHHAJIEXKUTh, CKOPILE, 10 KaTeropii
«BHUCOKOI» JliTepaTypu, YUM IO MaCOBOIi, OejeT-
puctuuHoi. Bigoma TeHaeH1Iist 10 cuM0io3y 1BOX
BiIMiHHUX PEriCTpiB, BUCOKOIO i HU3bKOIO, HE
BiAMiHsIE TOTpeOM aHali3y caMe BHUCOKOTO
PETiCTpY XydO0XXHBOTO 300pak€HHSI B OKPEMOMY
TBOpi. CaMe B MexXax i ¢popMax «BHUCOKOI» JIiTe-
paTypu BiITBOPIOETHCSI KOHLIENTYaJIbHUI 3MiCT
i IJIaH TBOPY, AOTO IMiATEKCTOBUM BUMIp, Ta Jdia-
JIEKTUYHA HEMOIbHICTb (POPMH i 3MICTY, TIPO SIKY
nucaB M.baxtiH. «<He MoxXeT ObITh BbIAEIEH Ka-
KO-HUOYIb peaJbHbIi MOMEHT XYIOXKECTBEH-
HOTO MPOM3BEACHMSI, KOTOPHIA ObIT ObI YMCTHIM
colepxKaHueM, Kak, BIIpouyeM, realiter HEeT 1 Yuc-
TOI (DOPMBIL: codeparcarue u Gopma 3aumMHO HPO-
Hukarom dpye 6 dpyea, Hepa3zdeabHsl, OTHAKO IS
3CTETUYECKOTO aHAIN3a U HeCAUsHHbL, TO €CTh 16~
ASIOMCS 3HAYUMOCHAMU PA3H020 NOPAOKA» (Kyp-
cuB — Jlenuc E.N.) [1].

OOpaHi HamMu IJIsd aHaJi3y HiaJIeKTUIHOTO
«IIPOTUOOPCTBA» TA PE3YJIBTYIOUOTO CUHTE3Y ik -
YIOHAABbHO20 — peanbHo20 pOMaH «Becenka 3eMHO-
ro TsoKiHHS» [liHyoHa Ta «TyHenb» Tacca Biamo-
BialOTh SIK CUCTEMHOMY MOCTMOAECPHICTCHKOMY
YUHHUKY HapaTUBHOIO PO3MOPOIIEHHS,

85



TymaniTapHa ocBiTa B TEXHIUHMX BUILMX HaBYaJIbHUX 3aKianax. — Kuis, 2017. — Ne 35

86

Oif IKUM PO3YMIEMO PO3Taly>KeHIiCTh PiBHOIIO-
PSIIKOBUX HApaTHBIB Ta KOTOBAaHUI XapaKTep aB-
TOPCBKUX CTpaTeriil, Tak i HU3Li aTpUOYTiB «BU-
COKOi» JiTepaTypu. BH3HAaHUM € KyJIbTOBUIA,
MOJIEMIYHUIA XapaKTep LIMX TBOPiB, BiIOMOIO € IO-
JISIpHA YMTallbKa Ta (haxoBa pelerniis X TBOPiB.
AHaJi3 JaHUX pOMaHiB Ha TIpPeIMET BHOKPEM-
JICHHSI B HUX MIaJICKTUIHUX Tap «@iKyionarvHe/
ysaeHe — peanvHe/peanricmuyune», «nepcoHigixosa-
He — npomomuniune», «iHOugidyanizogane — cy-
CRIAbHO 6azome [ 3Hauywe», <«degianmue/map-
2iHANbHE — MOPAAbHO B8UBANCEHEe Ui POMAHMUUHO
nidnecene» IO3BOJISIE Kpallle 3pO3yMITH TBOPUMIA
3aAyM IHCBMEHHHMKA, XyOOXHIO CTPYKTypy Ta
KOHIIENITYaJIbHUI IJIaH TBOPIB.

B amepukaHcbKOMY JIiTepaTypO3HABCTBI Ia-
Hye nayMka, 1o Tomac ITiHUOH eENUCbMEHHUKOM
Nel B cyuacHili aMepuKaHCBKiN JiTepaTypi
(mmicost Ipyroi cBiTOBOI BiliHN). «Beceaky 3emHoeo
MANCIHHA» CTABJISITh B ONMH PSI 3 CEPBAaHTECiBCh-
KuM «/[on Kixomom», TaHTEBCbKOIO «bocecmeen-
Hol Komediero», «lapeanmroa i Tlanmaeproenem»
Pa6ne, rereBcbkuM «Daycmoms», «Mobi likom»
MenBinna, mXKOWUCIBCbKUM «Yiicom». Y TBOp-
yocTi IliHyoHa, #i0T0 paHHIX Ta Ii3HIX poMaHax
iICHYIOTb YMHHMKM, 1110 CBigUaTh Mpo O6e310raHHe
BOJIOAiHHS BMCOKOIO JiTepaTypHOIO (HOpMOIO,
CHCTEMHY CIIPSIMOBaHiCTh MMChbMEHHMKA Ha ITe-
perisa KOHLENTyaJlbHUX 3acall iCTOPUYHOIO
Mi3HAHHS, JEKOHCTPYKIIiIO i peBi3il0 OKpEeMUX
noyioxXeHb (inocodii, ¢iznku. Pomann Ilinyo-
Ha, 0e3yMOBHO, BM3HAYa€ BigyyTHa CTypOOBa-
HiCTh MMCbMEHHUKA MOXJIMBUM KaXJIMBUM CIIC-
HapieM pO3BUTKY JIOACHKOI LIMBiIi3allii, Aech Ha
KILITaT OPYeiBCbKOTO «/984». Y «Beceayi 3emHo-
20 maxciHa» (Ppinocodcbka HACUYEHICTh MPO3H,
110 BiATBOPIOE (hyHIAMEHTaIbHi OCHOBH JIIOJICh-
KOTO OYTTSI, KOHKYPY€E 3 AUCKYPCOM OpriacTh4-
HOCTI, a 31aTHicTh [liH4OHa CMHTE3yBaTH opriac-
TUYHICTb 3 (pinocodi€ro Ta TOUHUMU HayKaMUu —
MaTeMaTUKoI0, Pi3UKOI0, XiMi€EI0 — € BUKJIMKOM
sIK YHOPMOBAHIH CYCITiJIbHiI# MOpalli, TaK i JiiTe-
paTypo3HaByiil Haylli.

AHani3 ocTaHHiX qocipKens i myoikaniii. J1o
KJIaCMYHUX IIpallb, A¢ I'PYHTOBHO IOCIiIXEHO
JIaHWIA pOMaH, 1Oro OKpeMi acleKTH, HaJleKUThb
«Pynchon’s Poetics» Xanbo bepeccema, aBTop (pyH-
JIaMEHTAJIbHO JIOCIIiIKYE POMaH 3 MO3MLIiH TTOCT-
cTpyKTypaiictchkoi moetuku (Jlakan, Jleppina,
Bbonpisp). HacTonbsHOO KHUTOO MIHYOHO3HABILIB
Ta YMTa4yiB pOMaHYy € BiIOMUI JOBIIHUK JXKEpesa
pomany «A Gravity’s Rainbow Companion: Sources
and Contexts for Pynchon’s Novel» CtiBeHa Baii-
3eHOeprepa. ABTOPUTETHUMU Y ITIHUOHO3HABCTBIE

«Approachesto Gravity’s Rainbow» Y. Kinepis,
«Signsand Symptoms: Thomas Pynchonand the Con-
temporary World» T1. Kynepa, «Thomas Pynchon:
the Art of Allusion» [1. Kayepra, « Thomas Pynchon:
Allusive Parables of Power» JIxx. Jlarneiina, «Un-
derstanding Thomas Pynchon» P. HplomeHa,
«Pynchon the Voice of Ambiguity»T. lllayba, «The
Fictional Labyrinths of Thomas Pynchon» J1. Cina,
«Narratologies of Gravity’s Rainbow» C. Xerra.

AHaJi3 1ociimKeHb, MPUCBIYEHUX «Beceayi
3eMH020 MANCIHHA», CBITUNTD, 1110 HAYKOBIIi 3aC-
TOCOBYIOTh iHCTPYMEHTapill «IeKOHCTPYKILii»
TBOPY CaMe 3 METOIO pO3MEXKYBaHHS (iKUiOHANbHO
eKcmepiopiz06an020 MOBHOTO DSIIY TEKCTY i nid-
meKkcmogoeo, iHmepiopiz08ano2o IAPyTBOPY, HO-
3amexcmo8oe onaany, OB’ SI3aHOTO 3 PEATbHUM
OYTTSM JIIOAVHU 1 CYCITiJIbCTBA B pealbHOMY Yaci.

ITpo6Gaema miaTeKCTOBOro, KOHLENTYaIbHO-
ro 3MiCTy TBOpY 3aBXmu Oyia B IIEHTpi yBaru
JiTepaTypo3HaB4yoi Hayku. PosranyxeHa Teopis
OiATeKCTy (pyHAAMEHTAIBLHO pOo3po0JicHa y BiT-
YU3HSIHOMY I 3apyOi>xKHOMY JIiTepaTypO3HABCTBI,
BOHA HaJa€ METOIOJIOTiI0 JEKOMYBaHHS TOTO, IO
HaJIeXUTh 0 CBiIOMO UM TiACBiIOMO IPHXOBa-
HUX 3MICTiB TBOpY, A0 MOro iHTEHLIIOHAJbHOTO
IUIaHY. «...n00meKcm — sigAeHue, PACKpbimb Cynb
KOmopoeo He npedcmaensiemcs 603MONCHbIM, ecau
onuUpamsbCs UCKAYUMENbHO HA AHAAU3 A3bIK0B020
mamepuana. AH3vikoeas OesmenbHOCMb UHMeZPU-
POBAHA 8 UEAOCMHYI0 CUCmeM) 4en08e4ecKoll des-
meabHOCMmU, NO3MOMY U3yHeHUue noomeKcma mpe-
byem mexcoucyunAuHapHoeo nooxooa...» [1].

Crninm 3a3HaYNTH, 10 iHTEHIIIOHAIbHI TUIAHU
«Beceaku 3emH020 maNCiHHA» POITJSIHYTO y 0a-
raTboxX axkaaeMiyHux gociimkeHHsX. CTOCOBHO
MpobaeMaTUKK HAIIIOTO AOCTiIXKeHHs 0i0miitHmA
HapatuB O6panux Ta [IpupeyeHnx y poMaHi aHa-
JII3YETHCS Yy JaHLi aHTJIOMOBHHUX akKaJaeMiuyHUX
JIOCJiIKeHb, 30KpeMa, y BiAllOBiAHOMY TOMi Xa-
poapaa biayma: Bloom, Harold. «Thomas Pyn-
chon» (ctatta Kathryn Hume «Pynchon’s Mytho-
logical Histories»); nucepTauiiiHOMy JOCIiIXKEHHI
Mocca: Moss, R.J. (2014) Towards a Preterite Theo-
logy: Resistance and Spirituality in the Novels of Tho-
mas Pynchon, Durham theses, Durham University.

ITocranoBka 3aBaanns. IIpenmeToM Hayko-
BOTO IOIIYKY CTATTi € HAPATUBHO PO3TATYKEHU I
6iomifitnnit Mot O6panux i [1pupeuenux (Elec-
tand Preterite) y «Beceaui 3emH020 mMANCIHHA».
Lleit MOTUB pO30YyIOBYETHCS Y HU3LII CIOXETHUX
JIiHIM Ta TUCKYPCiB — KOJIOHiaJIbLHOMY, iCTOpHY-
HOMY, (paHTaCTUYHOMY, Mi(pOJIOriYHOMY, HAYKO-
BO-TEXHOJIOTIYHOMY, AUCKYypci TpaBMU. [liajek-
TUKY (iKIiIOHAJIBbHOIO i peajbHOro y poMaHi
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BU3HAYaIOTh JBa IUIAHU: IJIaH 3iCTaBJICHHS IBOX
KaTeropiil mepcoHaxiB poMaHy, BOJOAApPiB-II0-
HEBOJIIOBAYiB i MPUTrHOOJEHUX-NPUPEYEHUX,Ta
IUIaH 3icTaBJIeHHS (PiKI[iOHATBHOTO BapiaHTy LIbO-
0 MOTUBY 3i 3MiCTOM OCTaHHBOTO Y IyPUTAHCH-
Kii1 imeosiorii HoBoro Casity. B Mexax 1ocTymHux
pecypciB MU He 3HAXOAMMO IPSIMOiI TOCTaHOBKU
JIAHOTO JOCIIIHUIIBKOTO aCIIeKTy pOMAaHY.

HpyrvM mpeaAMeTOM CTaTTi € KOHLENTyaabHO
BaxkjivBa TpobjieMa aMOiBaJIeHTHOCTI, il HaBiTh
MOJTiIBAJICHTHOCTi iCTOPUYHOTO HapaTuBy y «Ty-
Heni» B. Tacca. IHcTpymeHTOM aHaiizy gaHoi
npo0bjeMu Moxe OyTU caMe BUOKpEeMJIeHHSs Jia-
JIGKTMYHOI napu (ikilioHaJbHe — peayibHe/pe-
aJliCTUYHE.

Meta HAMIOro0 IOCHIIKEHHS TTOJISATAE Y PO3-
IJISI/1i O3HAYE€HUX TBOPiB JaHUX aBTOPIB ITiJl KYyTOM
30py HasIBHOI B HUX AiaJleKTUKHU (PiKIiOHATbHO-
ro Ta pealiCTUYHOTO (MiATEKCTOBOTO i IT03aTeKC-
TOBOTO) TUIaHiB. JIaHW# TaXim, y HU3MI iHITNAX
JIO3BOJISIE KOPEKTHO, OiIbII OOPYHTOBAHO 3pPO-
3yMiTH iHTeHLIiIOHAJAbHUI TIaH Pi3HOOIYHUX Ha-
paTuBiB Ta qUcKypciB y pomaHi T. ITiHyoHa i po-
maHi B. Tecca. Hamy yBary 3ocepemkyemMo Ha
BUSIBJIEHHI IHTETPOBAaHOTO XapaKTepy (iKIiOHATb-
HOTO/ySIBHOTO i peaJlbHOro/iHTepPTEKCTYaJbHO
iIHKOPIIOPOBAHOTO B OOpaHMX 151 aHali3y (par-
MEHTax BiIMOBiIHWX HApaTHUBIB.

Bukian ocCHOBHOrO Marepiaay IOCHiIKeHHS
3 NOBHHUM OOTPYHTYBAHHSIM OTPHMAHHMX HAYKOBHX
pe3yJbTariB.

Ha texcroBoMmy, (pikilioHaTbHOMY PiBHi Lieit
MOTHUB BUHMKAE B 14-0My eni3ofi mepiioi 4acTu-
HU, «Beyond the Zero». Ha XBa3i-CIoXXeTHOMY PiBHi
emizon 300paxkye KiHo3ioMKy Karbe bopresiyc,
HigepJIaHIKX 32 MOXOMXEHHSIM, SIKYy aHIJIiiCh-
kuil onepatuBHUK IlipaTt IlpeHTic 1IOHHO Tie-
penpaBuB B AHIJiIO 3 HiMELbKOro paKkeTHOro
HeHTpy aech B lomnanaii. MeTta KiHO3AIOMKU —
chopMyBaTH Yy BOCBMHMHOTA, SIKOTO IIPO3BaIn
Ipuropiem, BTOpUHHMI, YMOBHMI pedekc Ha
OpUHAAINBY, OOSITHYTY 3i cMakoM Katbe, a Bin-
JaJ€HOI METOI0 3aMOBHUKIB Ta PO3POOHMKIB
IILOTO IIaBJIOBiaHCBKOTO MPOEKTY € ClieHapiit
BUKpaIeHHS BOCBMMHOIOM XiHKH, 1100 11 ps-
TiBHUKOM ONUHUBCS came Taitpon Crnotpor.
Arte ueit cuieHapiii Oyae mpeaMeToM 300pakeHHS
y IIEpLIOMY €ITi30/i APYroi YaCTUHU POMaHY.

Y LeHTpi enizony 3HAXOAUTHCS XKaXJIMBa MCH-
Xo0JIoriyHa TpaBMa, skoi 3a3Hanu Katee, ToTdpin
Ta ii mpenok Katbe y manekomy XVIlct. ®panc
BaH nep IpooB. Came Ha [A0Ji OCTAHHLOTO YBU-
pa3HeThes 6i0aiitHMIT MoTUB O0paHux 10 Pato

ta [1o36aBnenux Paro micns Biynoro cyny. ¥ no-
IIyKax MPUTOM Ta 3 Hajmieio po3bdaratitn Ppaniy
BinnmauB 3 lonnaHmii Ha manekuil octpiB Mas-
puKkiit B IHOilicbkoMy oOKeaHi. be3rpyHTOBHO
i HeIllaJHO TOJTAaHACHKiI KOJTOHICTH MOYaIu 3HU-
LIyBaTH MiCLI€BUX NTaxXiB 1010, TIEPEBaAXKHUIA BU]
¢aynu Ha ocTpoBi. L{o 6e3rpyHTOBHY JIOTh KO-
JIOHICTiB 10 0€33aXMCHMX CTBOPiHb YOCOOJIIOE
®panc BaH naep Ipoos (systematically killing off
the native dodoes for reasons he could not explain).
®paHC HaMara€eThCsl 3HAUTU MiACTaBM, BUMPAB-
JaHHS 1iil JI0TIi — 1Lie He3rpabHiCcTh MTaxiB, iX
He3IaTHICTb 10 caMo3axucTy: «And the stupid, awk-
ward bird, never intended to fly or run at any speed —
what were they good for?». Ane arnonorist XKopcTo-
KOCTi IMM apryMeHTOM He 0OMEeXYy€eThbCsl, HaOu-
parouM O3HaKu pediriiHoro gaHatusmMmy. «7o
some, it made sense. They saw the stumbling birds
ill-made to the point of Satanic intervention, so ugly
as to embody argument against a Godly creation.
Was Mauritius some first poison trickle through the
sheltering dikes of Earth? Christians must stem it
here, or perish in a second Flood, loosed this time
not by God but by the Enemy» [7].

Y poasmnaui Big BIaCHOI XXOPCTOKOCTI, y CTaHi
IOYIIEBHOTO i1 IICHXOJIOTiYHOro posnany dpaHcs
aJga€eThbCs MMUTAHHSIM, Ha SKE HiKOJIU HE OTPUMAE
BimmoBink: «But if they were chosen to come to Mau-
ritius, why had they also been chosen to fail, and
leave? Is that a choosing, or is it a passing-over? Are
they Elect, or are they Preterite, and doomed as do do-
es? [7]. @panca gonaioTb cyMHiBU. AKIl0 iM cy-
JUIOCS AicTaTuCs 10 MaBpuKilo, TO HaBilllO BOHU
BUSIBUJIMCS TIPUPEYEHUMU HA MOPa3Ky, 3MYIIEHM -
MU 3aJIMIIUTU OCTpiB? XTO X BOHM TaKi, rOJaHI-
CbKi mepeceieHIi-KoJoHizaTopu. — OOpaHLi,
SIKMM 3a AiJlaMy IXHIMU 3eMHUMU Oyae JapoBaHO
3a MEXEeI0 36MHOI JOPOTU BiYHE KUTTSI, YU apMisl
I1o306aBneHnx, KM Oye BimMoBieHo B CriaciHHi?

B oueBumHOMY MapaHoinajlbHOMY CTaHi Bif
CaMOTHOCTI Ta OOJIOYMX PO3MYMiB, aJle TAKOX SIK
BUHAropojay 3a CBOIO CrokyTy, PpaHC OIHOTO
PaHKYy CIIOCTepira€ BUCTpaKJjaHe HUM BUIIHHS —
Hap MoBu, xpucTtraHi3aiiro rraxis gogo (Conver-
sion of the Dodoes): «Ranked in thousands on the
shore, with a luminous profile of reef on the water
behind them, its roar the only sound on the morning,
volcanoes at rest, the wind suspended, an autumn
sunrise dispensing light glassy and deep over them
all... they have come from their nests and rookeries,
...To this assembly: to be sanctified, taken in» [7].

JianexTka UX ABOX ILIaHiB, (iKLiOHAb-
HOTO Ta peajbHOro, 1a€ MOXJIUBICTb YBUPA3HU-
TH CTaBJICHHSI HapaTopa/oIoBifaya if aBTopa 1o
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6iomitinoro motuBy O6panux ta Ilo30aBieHnX.
Cawme gepe3 ¢iKIioHATbHU IIap TaHOI BCTaBHOL
icTopii BiZOYBa€TbCS y pOMaHi JEKOHCTPYKIIid,
pEBi3is TaHOTO MOTHUBY. ¥ CBOEMY MapeBi-BUIiH-
Hi @paHc ypiBHIOE TMTaXxiB A0A0 3 JIOIbMU
y maHci Ha CrniacinHs: «And there are tears of hap-
piness in the eyes of the dodoes. They are all broth-
ers now, they and the humans who used to hunt
them, brothers in Christ...».

«IlytiBHUK» Baiizenb6eprepa (A Gravity’s
Rainbow Companion. Sources and Contexts for
Pynchon’s Novel.) BKa3ye Ha HU3KY AOCJIiIKEHb-
JKepesl, SKUMU KopucTyBaBcs [1iH4OH y po30y-
IIOBi JaHoi TeMu y poMaHi. DikmioHanbHE YBU-
pa3HEHHsS Yy PpOMaHi eTHiYHOoi Tparexdii
HapoaHocTi Iepepo 3ano3nuye GopMu AUCKYypCy
MariyHoro peanizmy. IliHuoH Buramye Schwarz-
kommando, ocepenok HapogHocTi Iepepo
B HimeuuuHi, akuit cdhopMOBaHU 3 JEKiTbKOX
XBUJIb eKcnarpialiii. JIo peaJbHOIo mjaaHy JaHOo1
TeMU MOXJIMBO BiIHECTM HaMipu HALMCTiB BU-
KOpPUCTAaTH EeTHIYHUX adpUKaHUiB IS TTOBEpP-
HEHHS$ KOJMILHIX KOJIOHil. («But only after 1933
did most of the present-day leadership arrive, as part
of a scheme — never openly admitted by the Nazi
party — for setting up black juntas, shadow-states
for the eventual takeover of British and French
colonies in black Africa, on the model of Germany’s
plan for the Maghreb» [7]).

«IBapukommanngo» (Schwarzkommando) —
e, Yy pOMaHi, Ha3Ba SIK CEKPETHOr0 COeLpo3aiay
BepMaxTy, c(h)OpMOBAHOIO 3 Tepepo Ta 30Cepel-
>KEHOTr0 Ha paKeTHili Mporpami, Tak i TUX repepo-
eKCIaTpiaHTiB, SIKMX IIAHYEThCS BUKOPUCTATH
IIJIS 3aceieHHsT 30HU, TEPUTOPil BiTUyKEHMUX 3€-
MeJb, MaOyTHIX TTpoTeKTopartiB. [epepo XUBYTh
y CXOBaHMX ITii 3eMJiel0 CHiJIbHOTax (several
underground communities). Ik XapT, m0 TOro
X TipKuii, BOHM Ha3MBalOTh ceOe 3eMIISTHUMU
ceuHsaMM (Erdschweinhuhle). Ile mpi3BUCBKO
€ KaJIbKOI0 3 MOBM Tepepo, IJis HahOigHilIoi
BEpPCTBU B COLia/IbHIl iepapxii repepo 3emisiHa
CBUHS € TOTeMHOIO TBapuHO10. Ha 6aTeKiBIInHi
repepo BoHa OyJia MOTYTHIM CHMMBOJIOM POMIO-
yocTi W XKUTTSA. Ajie TyT, Y 3OHi, 11 CIpaBXHii
CTaTyC He 30BCiM 3po3yMinuii (is not so clear).
B cninbHOTI «IIIBapuKoOMMaHI0» 3 IBUJINCS CU-
JIU, SIKi 00pay CTepuIi3aliio i cMepTh, SIK Qop-
MY TIOMCTH CBOIM iCTOPUYHUM KPUBIHUKAM (1110
e Momio Oyt (popMOIO TIOMCTH, Hi3HAEMOCS
3 «IlyriBHUKa» BaiizeHOeprepa). Ijis1 mpUXUIb-
HUKiB 1uXx cuii ITiHyoH oOupae BiANOBiAHE CJIO-
BO 3 MOBHU Trepepo, 10 O3HAYa€ «IMOPOXHi €EM-
KocTi» (emptied containers) i 1ayi KajabKye Horo

aHIJIICBHKOIO K the Empty Ones. Meta «Ilyctux
Hymr» (I 1Ie MOXHa mepeknactu the Empty
Ones) — HeTaTMBHUI IPUPICT HACEICHHS, IIPOT-
paMa — pacoBe caMOry0ocTBO. Y IIbOMY CLI€Hapii
«ITycri dyuri» mepeadadaroTb JOCITTH KiHIIEBOTO
HYJISI KOJIEKTUBHOI iCTOPil, 110 MpOoXKuja CBill BiK
(a final zero to a collective history fully lived).

ILle mMoBuasHMii oImip, aje Le MNOJITUYHUIA
omip (political struggle). I BiH HaiiGinblIe TYypOye
EHuiaHa, mo cyTi Jinepa CIiJIbHOTH, SIKOTO MOX-
Ha BimHectn mo OOpaHUX, TUX, KOMY MOTaJaHU-
JIO 11Ie B 3eMHOMY XUTTi. EHLIiaH — TajlaHOBH-
TH iHXEeHep, OIMH 3 PO3pOOHUKIB pakeTu. Moro
TypOye Ta obctaBuHa, o Ilycti Jyuri, iioro
€THIYHi CHiBBITYM3HUKU, CBOIM MOBUYA3HUM 3a-
JYMOM KOJIEKTUBHOTO CaMOTyOCTBa CTBOPIOIOTH
TePEIIKOMy i 3arpo3y Horo aMOiTHOMY ITPOEKTY,
SIKUI Ma€ OyTH aJbTepHATHMBOIO LIbOMY 3aayMy.
«What Enzian wants to create will have no history.
It will never need a design change. Time, as time is
known to the other nations, will wither away inside
this new one. The Erdschweinhuhle will not be bound,
like the Rocket, to time. The people will find the
Center again, the Center without time, the journey
without hysteresis, where every departure is a return
to the same place, the only place...» [7].

Hapenmena murara € KpaCHOMOBHUM IIPUK-
JIaloM €MiCTeMOJIOTIYHOI CKJIAIHOCTI POMaHY,
TOOTO CKJIAIHOCTI MpOoLeIypy PO3YMiHHS i paH-
>KyBaHHSI HOBOTO 3HaHHSI B CUCTEMI YXKe BiTOMUX
yuTavy MOHATH i ysaBNeHb. 11lo 11e Mae OyTu Take,
IO He Mae icTopii? fK 1e moch BiAMiHUTb CyOC-
taHuito dacy? Ilpo gkuit Llentp inge MoBa,
IlenTp 6e3 yacy, Je KoxXHe BigOyTTsI € MOBEPHEH-
HSIM B Te X caMe Micue? KM 4MHOM, BUHAXI,
Hajg gakuM po3MmipkoBye EHIliaH, Moxe OyTH
Cmacinasam miacriopu ITepepo?

TperTiii enizon TpeThbOl YACTMHU POMAaHY Bijl-
MOBiJi Ha Li MUTaHHA 1ie He Hamae. HatomicTh
y CIIeHi, 1110 CHTiIy€e 3a NIOHHO HaBEACHOIO 1IUTAa-
Too,MaHy EHIiaHa, SIKMH MM 1Ie He 3HAEMO,
MPOTUCTOITh 1aH JIxko3eda OMOiHzi 3 [aHHOBe-
pa, K1l ouoJitoe MoBYa3HUM pyx-omip IlycTux
Hyui. ITnaH ocTaHHBOIO HEMOXKJIMBO, HAIleBHE,
PO3TJISIOATH Oiblle, YUM JOTSITHUI ¢POTUIHMI
KapT Ha TeMy aeBiaHTHocTi. [1nan EHuiaHa, npu
BCill floro (haHTaCMaropmyHOCTI («MaTpiMOHiaIb-
HUl» cMM0i03 pakeTu U JTIOJWHM), MAaEe peaic-
TUYHE TiATIPYHTS, NeBHY OHTOJIOTIYHY BiINOBiA-
HICThb Y TEXHOKPAaTUYHOMY CBiTi, J¢ OJOMiHYIOTh
nparMatu3M # Bipa B YHiBepCaJIbHICThb HAyKO-
BO-TE€XHiYHOro mporpecy. Y @iklioHaJIbHOMY
IUIaHi poMaHy Lieil TEXHOKPaTHU3M BUSIBIISIE cede
Y MACKYJiHHOCTI TE€XHOJIOTiii, y 0e3MOBHOMY
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CIIIKyBaHHI 3 Paketoro. «...It began when Weiss-
mann brought him to Europe: a discovery that love,
among these men, once past the simple feel and orgas-
ming of it, had to do with masculine technologies, with
contracts, with winning and losing. Demanded, in his
own case, that he enter the service of the Rocket... He
was led to believe that by understanding the Rocket, he
would come to understand truly his manhood...» [7].
ITincymoBytoun po3arisga MoTuBy OOpaHMX
i ITpupedeHnx, BiAMiTUMO, 110 JaHWI HApaTUB
He OOMEXYETbCSI JIMIIE ABOMAa PO3MISIHYTUMU
emi3omaMHM, a PO3TAyKYEThCSI Ha iHIII OIMOBIi,
IHIIMX TTepcoHaxiB (30KkpeMa, Binbsim CraoTporr)
i He cecucTeMHUIl xapakTep y poMaHi. Moro ae-
KOHCTPYKTHBHE BiIUTyHHSI BUHSITKOBO ITPOHUKII -
BO y3arajbHioe Bigoma npociaigHuug T. ITiHuoHa
Ketpin X’toM (Kathryn Hume): «The next major
myth after paradise and fall is immachination. This
corresponds in Jewish thought to Abraham’s offering
of Isaac and in the Christian structure to the cruci-
fixion; it is symbolized in Gravity’s Rainbow by the
wedding between Gottfried and a rocket. Humanity
and machine mating in order to become a new form
of life is central to Gravity’s Rainbow...» [3].
Ki1touoBuUM HeKOHCTPYKTUBHUM KOHIIEIITOM
IlinyoHa y pomaHi B mizoMy i B Hapatui O0Opa-
Hux i [IpupedeHux € pikioHaATbHO YBUPa3HEHU
KOHLIENT CMMOio3y JIOAWHM i MalluHU (pake-
TH). Lleli KOHIIENT TepMiHOJOTi3yEThCSI CIIOBOM
immachination. 1K MOXJIWBO NPUITYCTUTH, Ia-
HUM KOHIENT € (aHTaCTUYHOIO, T'POTECKHOIO
aJIbTepHATUBOIO OE3MOpaJHOCTI 1 0e3BUXimmIo
THX, KOMY CYIUJIOCS IIIe B 36eMHOMY XXUTTi 3a3Ha-
TU BEJIUKUX CTpaXIaHb B €THIYHOMY MaciuTabi
Y4 B OCOOMCTIilt 10JIi i XTO BTpaTUB Bipy B crpa-
BEIJIMBICTD IT0 1IeH i 110 Toit OiK XUTTs. Baxiinso
HiAKPeCIUTH, 10 Y POMaHi BiTYyTHUM € MOTUB
aBTOPCHKOTO 3aCyMXeHHS HacuIs 3 00Ky Ob6pa-
Hux Han IlpupeyeHMMM, po3MOmiTy, SIKOTO HE
MMOBUHHO OYTH B 3¢MHOMY KUTTi JIIOJIEH.
«The Tunnel» B. Iacca Ttakox, K i pomMaH
T. IlinyoHa, HaNeXUTh OO0 KaTeropii TUX pomMa-
HiB, «sIKi BCi 3HaIOTh, aJie HIXTO HE YuTae». [Ipore
Oro ImUTOMa Bara B aMepUMKaHCHKOMY ITOCTMO-
JIEPHICTCHKOMY KaHOHI € HaI3BMYailHO BUCOKOIO,
OJHOMNOPSIAKOBOIO 3 poMaHoM IliHuoHa. Mix
JIBOMa pOMaHaMM, pO3IiICHUMU ITPOMIiKKOM Ya-
¢y vy 23 poku, iCHYIOTh YMCJIEHHI TeMaTW4Hi Ta
HOoeTUKalIbHI Tapajeli, sIKi cBiayaTh PO CHUC-
TeMHUM niteparypHuii BiuiuB IliHuoHa Ha Tecca.
o Kio4yoBUX HapaTUBiB «7yHearo» Haje-
KUTh icTopisd XX CT., IKy MPOTAroHiCT poMaHy
Binbsim ®penepik Komep, yHiBepcuUTeTChbKUI
npodecop icTopii, cripuiiMae 3 MO3MULIiN aJbTep-

HaTUBHOI icTopii. Teopito i1 yBUpa3HEHHS OCTaH-
HBOI Y XyTOXXHBOMY ITVCKYpCi Ha PyHAAMEHTATh-
HOMY PiBHi AOCiAXeHO Yy Bimomiii mpaui JIiHau
XardgeoH «The Politics of Postmodernism: Parody
and History», Ky IpUCBSYEHO MOETUIIi iCTOpio-
rpagiyHOro MeTapopoMaHy.

IcTropuuHuMii HapaTUB poMaHy (OPMYE CHUC-
TeMa OMOBITHUX (PparMeHTIB pi3HOTO PopMaTy —
Bil KOPOTKHUX peILliK-cnocTepexeHb merado-
PUYHOIO XapaKTepy IO PO3TOPHYTUX OINMKCIB Ta
MipKyBaHb CTOCOBHO 3JaTHOCTi iCTOPUYHOTO Me-
TaHapaTUBY 00’€KTUBHO BinoOpaxyBaTu icTOpUY-
Hi IOl i, TOJ0BHE, BiATBOPIOBATU IYyX €MOXMU,
Tpareiilo MOKOJiHHS i ocoOucToCTi. ¥ LMTaTi
3 «Tyneaw» KoJjiep-TIpoOTaroHicT po3MipKOBYE
HaJ BJaCHOIO iCTOpUYHOIO Tipaueto «Guilt and
Innocencein Hitler’s Germany» (iKIliOHATbHUM,
BUTaJaHUM Yy poMaHi TBopoM). B acrekTi o6pa-
HOIO y CTaTTi CeTMEHTY JOCIIKEeHHS MAaEMO, Ha
OpUKJIaAl JaHOIUWTATU, AiaJleKTUYHE ITPOTHUC-
TaBJICHHSI TOTOBOT'O aBTOPCHKOTO PYKOIIHCY, IO
JIEKUTh Ha CTOJIi IPOTAroHiCTa, TOMY, III0 MAMO-
BOJIi, BCymepey BJIacHilt aBTOpchKili Boi, Konep
He HaBaxXUBCS BIATBOPUTU — CYBOPY TpariuHy
peanbHICTb, HEBUMOBHUI Xax, iCTOpUYHE Oe3-
IUIy30s1 BTpaT, OTUIJIMBY CYTHICTh XapaKTepy opra-
Hi3aTOpiB 3JI0YMHIB IIPOTH JIIOACTBA: «...for the ca-
refully conventional appearance of my manuscript —
so Buch, so Boche — the resonance of its title, Guilt
and Innocence in Hitler’s Germany,< ... > and then
its lofty hierarchy of explanations, as though it were
a government bureau, < ...>, and weighty apparatus
of referral: they straighten the teeth of the truth; they
impose an order on accident, find a will in history as
fiery as phlogiston (what is chapterlike about tyran-
ny but the beatings and decrees? ...)» [4, c. 31].

JnckypcuBHO-HapaTuBHY noJtidoHio «TyHe-
JIlo» HAWI'PYHTOBHillle BU3HA4Ya€ camMe Jdiajlek-
THKa craBieHHsa Kojepa-miporarosicra mo cBo-
IO PYKOIMUCY, OO0 KYJbTYpHOI CIAIIIUHU B3araji
i iTepaTypu 30KpeMa, 10 IIOHSTTS IOMY SIK BJlac-
HOTO XWTJIa Ta AOMY SIK iieaIbHOTO KOHCTPYKTY,
1110 JaJeKO He 3aBXIU OTOTOXHIOETHCS 3 Bjlac-
HOIO JOMIBKOIO Ta ciM’€lo [auB. 2, ¢. 535—549].

BucHOBKH AOCIIiIKEHHsSI i MepcrneKTUBH MO-
JAJIbIINAX PO3BITOK.

1. I1poaHanizoBaHi B OKpeMHUX acIIeKTax IBa
aMEePUKAHChKMX MOCTMOJEPHICTCHKUX pPOMaHM
BCE JaJTi BiIXOOSATh Bill KOH IOHKTYPHOTO PENTHUH-
Iy U cTaTycy «JIiTepaTypHOi HOBUHKHW», MilIHO
3aTBEPIKYIOUUCh Y MEMHCTPIMI aMepUKaHCHKO1
Jitepatypu. HoBaTOpPChKY XyI0XKHIO HATITPy LMUX
pOMaHiB 00OYMOBJIIOE HEOCSDKHUIM Aiara30H BIUIM-
BiB IONepeaHiX JiTepaTypHUX €M0X, HAIPSIMKIB,

89
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1 CTUJIIB OKpeMHUX MUCbMEHHUKIB. XapaKTepHUM
IJIsT 000X TBOPIB Ta iX aBTOPiB € MPUHLIUIIOBA
! crucTeMHa HEepO3MEXOBaHICTh (hiKLIiIOHATBHOIO
i peanbHOrO IJIaHIB y 3HAYHil HU3Li HAapaTUBIB.

2. QikuioHaNbHUI TUIaH «Beceaku 3eMH020
mAxNCiHHA» PO30yI0BaHO, Ha TIEPIIWK OIS, 3a
OPUHLMIIOM PO3KYTOi, i1HOMi TrajloLMHOTeHHOL
ySIBU, ajie YBaXKHUI aHali3 J03BOJISIE 3pO3yMIiTU
QIKLIOHATBHUI 1IAp SIK XXaHPOBUM CUHKPETU3M
€CaMOr0 BUCOKOI'O TaTyHKY, Jie TIOEAHYIOTHCS B O -
He XYI0XHE 1IiJle 03HAKM AUCTOMIYHOro, (paHTaC-
TUYHOTO, TIiKaApeCKHOTO, iCTOPUYHOIO, IICUXO-
JIOTiYHOTO, HAyKOBO-IIOMY/ISIPHOTO, EPOTUYHOTO,
MMOJIITUYHOTO, POMAHTUYHOTO XAHPiB POMaHY.

3. YckianHeHy OMOBiAHY CTPYKTYPY POMaHy
ITiHyoHaMM BM3HAYaeEMO IK HapaTMU BH Y
po3nopoumeHicTb. BoHa e ogHUM 3 Tpo-
SIBiB PO3rajy>keHOro IUCKYpCYy KOOy pPOMaHY,
IUIaHy TaHOpaMHOT 0 (y IPOCTOpi Ta 4yaci)
300pakeHHSs eMiYHMX TOoili Ta 00CTaBUH XUTTS
iHAMBIAIiB-NIepcOHaxiB. BpaxyBaHHS LIMX ABOX
KOHCTPYKTiB, HapaTUBHOI PO3MOPOIIEHOCTI Ta
MaHOPaMHOIO IUJIaHY POMaHy, JI03BOJISIE 3ampo-
MOHYBaTU TaKMil MOIYC aHali3y JaHOTO TBOPY,
SIKWI BKJIFOYA€ BUOKPEMJICHHS pealIbHUX, 103a-
TEKCTOBHUX IUIaHIB TBOPY, aBTOPCHKOTO 3aayMy,
¢oHOBO1 iH(popMalii Ta CIiBCTaBJIEHHS LUX
YUHHUKIB 3 (PiKI[iOHAJIbHUM IIPOCTOPOM TBOPY.

4. 3anpoIoOHOBAaHMI HAMM aHaJli3 diaJleKTh-
K1 QiKIL[ioOHAAbHOTO, YSIBHOIO i peajibHOro,

Cnuncok BUKOPUCTAHOI JliTepatypu

Jlenuc E.N. Teopus noarekcra. — Pexum no-
cryny. http://elibrary.udsu.ru/xmlui/bitstream/han-
dle/123456789/7797/2011280.pdf?sequence=1

Cymiko C. KoHienTyaabHa MHOXWHA Ta XyI0X-
HSI CTPYKTypa o0pa3y noMmy y pomaHax Binbsima Iecca
«TheTunnel» ta «MiddleC». CyyacHi jaiTepaTypHi
crynii. @eHOMEH IOMY B JIiTepaTypO3HaBUiil Iepc-
neKTuBi.30ipHUK HayKoBuX nipaub. Bum. 13. Ton. pen.
H.O. Bucoupka. — K.:Bua. nueatp KJIHY, 2016. —
739 c. (c. 535—-549).

Bloom, Harold. ThomasPynchon. — Pexum no-
crymy. https://books.google.com.ua/books?id

C. CYIIIKO

JUAJITEKTUKA ®PUKIITNOHAJIIBHOI'O, I1EP-
COHU®UILINPOBAHHOI'O 1 PEAJIBHOTO, OB-
INMECTBEHHO OPUEHTUPOBAHHOI'O B PO-
MAHAX «THE GRAVITY’S RAINBOW» TOMACA
IINMHYOHA U «THE TUNNEL» BWJIBAMA T'ACCA

B craTbhe NMpoaHaIM3UPOBAHBI ACIIEKTHI AUAJIEK-
TUYECKOro coYeTaHNs (PUKLMOHAIBHOIO U PeaIbHO-
IO IUIAHOB B OTHEJbHBIX TEMATUYECKHUX CETMEHTAX

CYCITiJIBHO BarOMOTO CIIPSIMOBaHO caMe Ha BUOK-
pEMJIEHHSI aBTOPChKUX IHTEHIIiil Ta CTpaTerii,
SIKi aBTOp BKJIaga€ B (iKLiOHAJbHUI 1Iap CBOTO
nosicTByBaHHs. Y pomadi T. ITiHuoHa MOTUB
O6paHux Ta IlpupedyeHux 3a3Ha€e paguKaabHOI
JNEeKOHCTPYKIIii, MeTa $KOi 3BEpHYTU YBary
CYCITIiIbCTBA, LMBiMi3allii Ha KaXJIWBi HACHIiIKU
HaCUJIbLCTBA B icTopii XX-ro i MUMHYJUX CTOMITh.
¥ pomani B. Tacca auckypc ictopii, y ToMy 4ncii
! anbTepHATUBHOI, € OJHUM 3 KOHLIEINTYyaJIbHUX
i nposinHux. Moro nianexTUYHY CTPYKTYpY yBU-
pa3HIOE MPOTUCTABIEHHS (PiKLiOHATBHOTO TIjia-
HY po34yapyBaHHS i CyMHiBiB mpoTaroHicta Koie-
pa y 1IOHO HaMNKCaHiii HUM HAyKOBii mpaui —
pealiCTUYHOMY IUTaHy OiiicHUX (akTiB i IMmomii
Hpyroi cBiToBOi BiiiHU, [0J0KOCTY, IepeayMoB
BUHUKHEHHS HalM3My Yy 1oBoeHHi HiMeuuuHi.
Heuio OBO3HAYHUM, OiaIeKTUYHO MapKOBaHUI
11ap iCTOpUMYHOI0 HAapaTUBy Yy « [yHesi» yTBOpIO-
I0Th CJIOBECHI IIPOTPETU OKpeMMX BOXIiB Tpe-
THOTO PEMXY.

5. J1o nepcrnekTuB NoAaIbIIOro JOCTiIKEeHHS
BU3HAUEHMX acMeKTiB aHajli3y pomaHiB T. ITiHuoHa
i B. IeccaB nepiiry yepry BiTHOCMMO pO3IJIsiI iH-
ILIMX TEMaTUYHUX OJIOKiB, AUCKYPCiB Ta HAPaTUBIB,
a TaKOX, III0 HEe MEHII IPOIYKTUBHO, CITiBCTaB-
JIEHHSI KPUTUYHOTO TOPOOKY MUCbMEHHUKIB 3 1X
XyIOXHbOIO TIpakTUKow. fAK y cBiii yac IeHpi
Hxeiimc, Binbam Tacc 3poOUB iCTOTHUIT BHECOK
B TEOPilO i KPUTUKY POMAaHY.

Gass William H. The Tunnel: Dalkey Archive
Press. Second printing, 2007. — 652 p.

Duyfhuizen Bernard. «<A SUSPENSION FORE-
VER AT THE HINGE OF DOUBT»: THEREADER-
TRAP OF BIANCA IN _GRAVITY’S RAINBOW .
Pexxum poctymy. http://pmc.iath.virginia.edu/text-
only/issue.991/duyfthu-1.991

Jahshan P.Dark Margins: Invisibility and Ob-
scenity in Thomas Pynchon’s V., The Crying of Lot 49,
and Gravity’s Rainbow. — Pexum mocrymy. http://
transatlantica.revues.org/4860

Pynchon Thomas. Gravity’s Rainbow — Pexxum
nocrymy. http://pdfsb.net/gravity%C2% B4s+rainbow

JIBYX aMepUKaHCKUX MOCTMOAEPHUCTCKUX POMAHOB.
IomuepkHyTa MeTOAOJIOTMYECKAS 11€JIeCO00Pa3ZHOCTh
M30paHHOrO MOAX0Ja, KOTOPBI CONECTBYET N1eKOIU-
POBAHUIO aBTOPCKUX CTPATErMi U XyTOXXECTBEHHBIX
NOMUHAHT Tipou3BeneHusl. PaccMoTpeHa tema mnepe-
OCMBICJIEHUST OMOIelicKOll OIMXOTOMHMM JIIOIEN Ha
M36panneix 1 O0peueHHEIX B «Pamyre 3eMHOTO TIpH-
TSDKEHUST» U ouepuyeH (pyTypUCTUYECKUIT MOTUB IO/ -
YMHEHUS YyeJioBeKa BoJie MalllMHbI. JlnanekTuka uk-
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LIUOHAIBLHOIO U peaIbHOIO U3MepeHU pomaHa « TyH-
HEJIb» OYEPUEHO B Mpeaesax MCTOpUorpadpuueckoro
JIUCKypca pOMaHa.

KimoueBble c¢jioBa: (DUMKIIMOHATBLHUNA; pealbHbIM;
MepcOHU(PULMPOBAHHBIN; TTOCTMOAECPHUCTCKUIA; Hap-
paTuB; IUCKYPC; TMTOATEKCT; MOTUB; JEKOHCTPYKIIMSI.

S. SUSHKO

DIALECTICS OF THE FICTIONAL, PERSO-
NIFIED AND REAL, PUBLIC-RELATED IN THO-
MAS PYNCHON’S «THE GRAVITY’S RAINBOW»
AND WILLIAM GASS’S «THE TUNNEL»

The article analyzes a dialectical unity of the fic-
tional and reality-based modes of narration in T. Pyn-
chon’s The Gravity’s Rainbow and W. Gass’s The Tunnel.
In the first novel, the biblical dichotomy of the Prete-
rite and the Elect is deconstructed into a futuristic
scenario of a symbiotic man-and-machine entity
(immachination), and in The Tunnel the fictional versus
real dichotomy is represented in terms of the historio-
graphic discourse in fiction.

S. SUSHKO

DIALECTICS OF THE FICTIONAL, PERSO-
NIFIED AND REAL, PUBLIC-RELATED IN THO-
MAS PYNCHON’S «THE GRAVITY’S RAINBOW»
AND WILLIAM GASS’S «THE TUNNEL»

In the paper, a dialectic unity of the two aspects of
the books treated is examined, the fictional aspect and the
one narrating reality-grounded topics of public concern.
The purpose of the paper is to tell one aspect from ano-
ther as well as to emphasize an importance of seeing them
as an integrated artistic whole. This approach is believed
to remove much of the difficulties in the way of a proper
understanding and analysis of these «unreadable» novels.

One of the primary narratives in «The Gravity’s
Rainbow» is the Elect and Preterite ideology in the
Calvinist and Puritan branches of Christianity. It is fic-
tionally unfolded in various characters of the novel,

most strikingly in the character of Frans Van der Groov,
a fictional Dutch colonist on the island of Mauritius.
Frans is preoccupied with an unsolvable problem of
finding out who the colonists are (Are they Elect, or are
they Preterite, and doomed as dodoes?).

A specific feature of Pynchon’s poetics in The
Gravity’s Rainbow is an integration of the real historical
narrative and a fictional impersonation of the real his-
torical event. Van der Groov’s story serves as a good
illustration of the writer’s remarkable dexterity to bring
real and fictional together to produce a lasting aesthe-
tic effect.

The reality-grounded aspect of the said ideology is
more forcefully reproduced in the retrospective frag-
ments of the novel describing the tragic fate of the
Herero, a Western African indigenous people, who, on
the part of the German colonizers, suffered a persecu-
tion bordering on genocide. Like in the narrative of
Van der Groov, the Herero people thematic subject is
diversified by the fictional plot line including mytho-
logical and magic realism narratives. The fictional
vision of Thomas Pynchon portrays the Herero expa-
triants nurturing the plans of revenge to their oppressors.
This revenge has to do with the Elect and Preterite mo-
tive. The «Germanized» Herero — part of the Schwarz-
kommando, a militarydetachment in service of the V2
launching pads, and Enzian, also a Herero expatriant
and one of the top engineers engaged in the V2 newest
version production — come, each in their own way,
upon an idea of escaping the inevitability of belonging
to the Preterite and thus being shunned a hope for sal-
vation. Enzian’s solution is a ‘third option’ which in
the novel is termed as «immachination». It stands for
a new symbiotic entity of man and machine.

The dialectic polyphony of W. Gass’s The Tunnel
is made up by the deconstructionist downgrading of his-
tory, literature, philosophy, academic discourse, fami-
ly institution as metanarratives.
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